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Tragen Sie geeignete
Schutzausrüstung,
wie Handschuhe,
Schutzbrille, und
festes Schuhwerk.

Wear appropriate
protective equipment
such as gloves, safety
glasses, and sturdy
shoes.

Portez un équipement
de protection
approprié tel que des
gants, des lunettes de
sécurité et des
chaussures robustes.

Indossare dispositivi
di protezione adeguati
come guanti, occhiali
di sicurezza e scarpe
robuste.

Draag geschikte
beschermende
uitrusting zoals
handschoenen, een
veiligheidsbril en
stevige schoenen.

Utilice equipo de
protección adecuado,
como guantes, gafas
de seguridad y
calzado resistente.

Používejte vhodné
ochranné prostředky,
jako jsou rukavice,
ochranné brýle a
pevná obuv.

Nosite odgovarajuću
zaštitnu opremu kao
što su rukavice,
zaštitne naočale i
čvrste cipele.

Nosite odgovarajuću
zaštitnu opremu kao
što su rukavice,
zaštitne naočale i
čvrste cipele.

Viseljen megfelelő
védőfelszerelést,
például kesztyűt,
védőszemüveget és
erős cipőt.

Benutzen Sie
Gartenhelfer nur in
gut beleuchteten, gut
belüfteten Bereichen
und bei geeigneten
Wetterbedingungen.

Only use garden tools
in well-lit, well-
ventilated areas and
under suitable
weather conditions.

Utilisez les outils de
jardinage uniquement
dans des endroits
bien éclairés et bien
ventilés et dans des
conditions
météorologiques
appropriées.

Utilizzare gli attrezzi
da giardino solo in
aree ben illuminate,
ben ventilate e in
condizioni
meteorologiche
adeguate.

Gebruik
tuingereedschap
alleen in goed
verlichte, goed
geventileerde ruimtes
en onder geschikte
weersomstandighede
n.

Utilice herramientas
de jardín sólo en
áreas bien iluminadas
y ventiladas y en
condiciones climáticas
adecuadas.

Zahradní nářadí
používejte pouze v
dobře osvětlených,
dobře větraných
prostorách a za
vhodných
povětrnostních
podmínek.

Koristite vrtne alate
samo u dobro
osvijetljenim, dobro
prozračenim
prostorima iu
odgovarajućim
vremenskim uvjetima.

Koristite vrtne alate
samo u dobro
osvijetljenim, dobro
prozračenim
prostorima iu
odgovarajućim
vremenskim uvjetima.

Kerti szerszámokat
csak jól megvilágított,
jól szellőző helyen és
megfelelő időjárási
körülmények között
használjon.

Verwenden Sie nur
Originalteile und
verändern Sie das
Gerät nicht.

Only use original parts
and do not modify the
device.

Utilisez uniquement
des pièces d'origine et
ne modifiez pas
l'appareil.

Utilizzare solo parti
originali e non
modificare
l'apparecchio.

Gebruik uitsluitend
originele onderdelen
en breng geen
wijzigingen aan het
apparaat aan.

Utilice únicamente
piezas originales y no
modifique el
dispositivo.

Používejte pouze
originální díly a
neupravujte zařízení.

Koristite samo
originalne dijelove i
nemojte modificirati
uređaj.

Koristite samo
originalne dijelove i
nemojte modificirati
uređaj.

Csak eredeti
alkatrészeket
használjon, és ne
módosítsa a
készüléket.

Seien Sie vorsichtig
im Umgang mit
scharfen Klingen oder
Spitzen, um
Verletzungen zu
vermeiden.

Be careful when
handling sharp blades
or points to avoid
injury.

Soyez prudent
lorsque vous
manipulez des lames
ou des pointes
tranchantes pour
éviter les blessures.

Fare attenzione
quando si
maneggiano lame o
punte affilate per
evitare lesioni.

Wees voorzichtig bij
het hanteren van
scherpe messen of
punten om letsel te
voorkomen.

Tenga cuidado al
manipular hojas o
puntas afiladas para
evitar lesiones.

Při manipulaci s
ostrými čepelemi
nebo hroty buďte
opatrní, abyste se
nezranili.

Budite oprezni pri
rukovanju oštrim
oštricama ili vrhovima
kako biste izbjegli
ozljede.

Budite oprezni pri
rukovanju oštrim
oštricama ili vrhovima
kako biste izbjegli
ozljede.

Legyen óvatos,
amikor éles pengéket
vagy hegyeket kezel,
hogy elkerülje a
sérüléseket.

Stellen Sie sicher,
dass das
Gartenhandgerät
ordnungsgemäß
montiert, gewartet und
betrieben wird.
Überprüfen Sie
regelmäßig den
Zustand der
Werkzeuge und
austauschbaren Teile,
um Unfälle durch
defekte Teile zu
vermeiden.

Make sure that the
garden hand tool is
properly assembled,
maintained and
operated. Regularly
check the condition of
the tools and
replaceable parts to
avoid accidents
caused by defective
parts.

Assurez-vous que
l'outil manuel de
jardinage est
correctement
assemblé, entretenu
et utilisé. Vérifiez
régulièrement l'état
des outils et des
pièces remplaçables
pour éviter les
accidents causés par
des pièces
défectueuses.

Assicurarsi che
l'utensile manuale da
giardino sia
assemblato,
sottoposto a
manutenzione e
utilizzato
correttamente.
Controllare
regolarmente le
condizioni degli
strumenti e delle parti
sostituibili per evitare
incidenti causati da
parti difettose.

Zorg ervoor dat het
tuinhandgereedschap
correct wordt
gemonteerd,
onderhouden en
bediend. Controleer
regelmatig de staat
van gereedschappen
en vervangbare
onderdelen om
ongelukken
veroorzaakt door
defecte onderdelen te
voorkomen.

Asegúrese de que la
herramienta manual
de jardín esté
correctamente
ensamblada,
mantenida y operada.
Verifique
periódicamente el
estado de las
herramientas y piezas
reemplazables para
evitar accidentes
causados por piezas
defectuosas.

Ujistěte se, že
zahradní ruční nářadí
je správně sestaveno,
udržováno a
provozováno.
Pravidelně kontrolujte
stav nářadí a
vyměnitelných dílů,
abyste předešli
nehodám
způsobeným vadnými
díly.

Uvjerite se da je vrtni
ručni alat pravilno
sastavljen, održavan i
da njime rukuje.
Redovito provjeravajte
stanje alata i
zamjenjivih dijelova
kako biste izbjegli
nezgode uzrokovane
neispravnim
dijelovima.

Uvjerite se da je vrtni
ručni alat pravilno
sastavljen, održavan i
da njime rukuje.
Redovito provjeravajte
stanje alata i
zamjenjivih dijelova
kako biste izbjegli
nezgode uzrokovane
neispravnim
dijelovima.

Győződjön meg arról,
hogy a kézi kerti
szerszám
megfelelően van
összeszerelve,
karbantartva és
működtetve.
Rendszeresen
ellenőrizze a
szerszámok és a
cserélhető alkatrészek
állapotát, hogy
elkerülje a hibás
alkatrészek okozta
baleseteket.

Verwenden Sie
elektrische
Gartenhandgeräte nur
mit einer geeigneten
Stromversorgung und
vermeiden Sie den
Einsatz in feuchten
oder nassen
Umgebungen, um
elektrische Schocks
zu verhindern.

Only use electric
garden tools with a
suitable power supply
and avoid use in
damp or wet
environments to
prevent electric shock.

Utilisez uniquement
des outils de
jardinage électriques
portatifs dotés d’une
alimentation
électrique appropriée
et évitez de les utiliser
dans des
environnements
humides ou mouillés
pour éviter les chocs
électriques.

Utilizzare solo attrezzi
da giardino elettrici
portatili con
un'alimentazione
adeguata ed evitare
l'uso in ambienti umidi
o bagnati per evitare
scosse elettriche.

Gebruik alleen
draagbare elektrische
tuingereedschappen
met een geschikte
stroomvoorziening en
vermijd gebruik in
vochtige of natte
omgevingen om
elektrische schokken
te voorkomen.

Utilice únicamente
herramientas de
jardín eléctricas de
mano con una fuente
de alimentación
adecuada y evite su
uso en ambientes
húmedos o mojados
para evitar descargas
eléctricas.

Používejte pouze
ruční elektrické
zahradní nářadí s
vhodným napájecím
zdrojem a vyhněte se
použití ve vlhkém
nebo mokrém
prostředí, aby nedošlo
k úrazu elektrickým
proudem.

Koristite samo ručne
električne vrtne alate
s odgovarajućim
napajanjem i
izbjegavajte upotrebu
u vlažnim ili mokrim
okruženjima kako
biste spriječili
električni udar.

Koristite samo ručne
električne vrtne alate
s odgovarajućim
napajanjem i
izbjegavajte upotrebu
u vlažnim ili mokrim
okruženjima kako
biste spriječili
električni udar.

Csak megfelelő
tápellátással
rendelkező kézi
elektromos kerti
szerszámokat
használjon, és az
áramütés elkerülése
érdekében ne
használja nedves
vagy nedves
környezetben.
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